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ARTIKEL 1 KATA, TAVLINGSYTA

11

1.2

1.3

14

15

Tavlingsytan ska vara en kvadrat med atta meters sida (matt langs utsidan), tackt med WKF-
godkdnd matta. Det ska finnas en fri sakerhetsyta pa tva meter pa varje sida. Om en upphdjd
tavlingsyta anvands ska sakerhetsomradet vara ytterligare en (1) meter brett pa varje sida.

Domare och datatekniker placeras sida vid sida vid ett bord som star vid kanten av mattan,
vanda mot de tavlande, med huvuddomaren (domare nr 1) ndrmast datateknikern som sitter
vid bordets dnde.

Alla domare samt datateknikern sitter i rad bakom podngbordet, som helst inte ska vara delat.

Det far inte finnas reklamskyltar, vaggar, pelare etc. inom en meter fran sidkerhetsytans yttre
omkrets.

Coacher ska sitta utanfoér sdkerhetsytan, pa sina respektive sidor av tatamin, vinda mot po-
dangbordet. Om tatamin ar forhojd ska coacherna placeras utanfor det forhdjda omradet,
bakom sina respektive tavlande.

COACH COACH
AO AKA
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ARTIKEL 2: OFFICIELL KLADSEL

2.1 Domare

2.1.1 Den officiella uniformen ar foljande:
a) En enkelkndppt marinbla kavaj (fargkod 19-4023 TPX).
b) Enkla ljusgra byxor utan slag (fargkod 18-0201 TPX).
c) Vit skjorta med korta drmar.
d) Omonstrade morkbla eller svarta strumpor och svarta skor av loafertyp utan skosnoren,
for anvandning pa tavlingsytan.
e) Officiell slips, utan slipsnal.
f) Svart visselpipa med ett diskret vitt band.

2.1.2 Foljande tillagg till kladseln ar tillatna:
a) Slatvigselring.
b) Religiost motiverad huvudbonad som ar godkdnd av WKF.
c¢) Harspanne och diskreta 6rhangen.
d) Haret far inte na axlarna och eventuell sminkning ska vara diskret.
e) Klackar hogre d@n 4 cm far inte baras med uniformen.

2.1.3 Domare maste béara den officiella uniformen vid alla tavlingar, genomgangar och kurser.

2.1.4  For multisporttavlingar kan en grendvergripande uniform tillhandahalls fér domare pa bekost-
nad av LOC (den lokala organisationskommittén), med profil fér den specifika tavlingen. Den
officiella uniformen fér domare kan da ersattas av den gemensamma uniformen, forutsatt att
arrangoren begar detta skriftligt till WKF och denna begaran formellt godkanns av WKF.

2.1.5 Forutsatt att chefsdomaren samtycker, kan funktionarerna tillatas ta av sina kavajer.
2.1.6 Domarkommittén eller chefsdomaren kan avvisa en funktiondr som inte foljer dessa regler.
2.2 Tavlande

2.2.1 Tavlande ska bara en WKF-godkand vit gi utan rander, revarer eller personlig brodering utéver
vad som uttryckligen tillats av WKF EC och som specificeras i tavlingsinformationen:

a) For alla officiella WKF-tavlingar (VM och Karate 1 — Premier League, Serie A och Youth
League) ska gin ha broderade méarken pa axlarna i rott eller blatt enligt bilden. Undantag
ar etablerade Senior World Champions och Premier League Grand Winners, som i stallet
for roda eller bla méarken har broderade marken i guld.

For lagkategorier har de nationella forbunden eller klubbarna befogenhet att bestimma
enhetligheten hos méarkena pa gin hos lagmedlemmarna som representerar dem, i enlig-
het med deras respektive regler.

b) Endast originaltillverkarens etiketter far synas pa gin.
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MAX 25 cm

{[BRAND L0GO |

In white, blue, red or gold

APPROVED

BRAND
LOGO

40 mm

c) Landets nationella emblem eller flagga ska baras pa gi-jackans vanstra brost och far inte
vara storre dn 12 cm ganger 8 cm.
d) Dessutom ska identifikationsméarke som utfardats av organisationskommittén baras pa

ryggen.

ADVERTISING SPACE FOR THE WKF OF 20 x 10 cm
AD

ADVERTISING SPACE FOR THE N.F. OF 15 x 10 cm

ADVERTISING SPACE FOR THE ATHLETE OF 5 X 10 CM

j©

at
BACK RESERVED FOR THE ORGANISING FEDERATION OF 30 x 30 cm

c DISPLAY THREE LETTER COUNTRY CODE

>
@

%  EMBLEM OF THE NATIONAL FEDERATION OF 12 x 8 cm

v SPACES FOR THE MANUFACTURERS TRADEMARK OF 5 x 4 cm

e) Tavlande eller lag ska bara ett WKF-godkant rott balte (AKA) eller blatt balte (AO) som
tilldelas vid lottningen, utan nagra personliga broderier, reklam eller andra marken, utéver
den vanliga tillverkaretiketten. Bilten med gradangivelse far inte baras under utférandet.
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f) Deroda och bla baltena skall vara ca fem centimeter breda och ha en langd som ér tillrack-
lig for att lata femton centimeter sticka ut pa vardera sidan av knuten, men &ndarna far
inte na langre an till tre fjardedelar av larlangden.

g) Gi-jackan, med knutet balte, maste minst tacka hofterna, men far inte na langre an till tre
fijardedelar av larlangden.

h) Kvinnliga tavlande far bara en slat vit t-shirt under gi-jackan.

i) Gi-jackor utan knytband far inte anvandas. Knytbanden som haller gi-jackan pa plats maste
vara knutna nar utférandet borjar.

j)  Gi-jackans darmar far inte na langre an till handleden men ska na minst till halva underar-
men.

k) Gi-jackans armar far inte rullas upp.

I) Byxorna ska vara tillrackligt Ianga for att tdcka minst tva tredjedelar av skenbenet och far
inte na langre an till ankeln. Byxbenen far inte rullas upp.

2.2.2  WKF:s verkstdllande kommitté kan tillata visning av sarskilda etiketter eller varumarken fran
godkanda sponsorer.

2.2.3 Tavlande far bara religiost motiverad huvudbonad som &r godkand av WKF: En svart slat hu-
vudduk av tyg som tacker haret, men inte nacken eller halsen.

2.2.4 Glasogon ar forbjudna. Mjuka kontaktlinser far baras pa den tavlandes egen risk.

2.2.5 Tavlandes har ska vara rent och tillrackligt kortklippt for att inte hindra den tavlande under
utforandet. Hachimaki (pannband) ar inte tillatet.

2.2.6  Harklammor ar forbjudna, liksom harspannen av metall. Band, parlor och andra dekorationer
ar forbjudna. Ett eller tva diskreta gummiband pa en enkel hastsvans tillats.

2.2.7 Det ar forbjudet att bara icke godkdnda klader, accessoarer eller utrustning.

2.2.8 Anvandning av stodféorband, ddmpande material eller stod pa grund av skada ska godkannas
av matchdomaren efter samrad med tavlingslakaren.

2.2.9 Tavlande som anlander till tavlingsytan med felaktig gi ska ges en minut for att korrigera klad-
seln, och coachen forlorar automatiskt ratten att coacha under utférandet.

2.3 Coacher

2.3.1 Coacher ska under hela tavlingen bara den officiella traningsoverallen for sitt nationella for-
bund och bira sitt officiella identifikationsmarke synligt. Undantag ar medaljmatcher inom of-
ficiella WKF-tavlingar, dar manliga coacher ska bara mork kostym, skjorta och slips, medan
kvinnliga coacher kan valja att bara klanning, byxdress eller en kombination av kavaj och kjol i
morka farger.

2.3.2 Foljande tillagg till kladseln ar tillatna:
a) Slat vigselring.
b) Religiost motiverad huvudbonad som ar godkand av WKF.

2.3.3  WKF:s tavlingsledare, eller organisationskommittén, kan tillata coacher att i stéllet for tra-

ningsoverallens jacka anvanda forbundets officiella lag-t-shirt eller en enkel kulért t-shirt utan
text eller logotyper.

Rules Version 2023.00



ARTIKEL 3: ORGANISATION AV KATATAVLINGAR

3.1

3.11

3.1.2

3.2

3.21

3.2.2

3.23

3.24

33

3.3.1

3.3.2

33

3.3.1

Allmant

Kata ar inte en dansuppvisning eller teaterforestéllning. Utforandet maste folja de traditionella
varderingarna och principerna. Utférandet maste vara realistiskt ur kampsynvinkel och visa
koncentration, kraft och potentiell verkan av ingaende tekniker. Det maste visa styrka, kraft
och hastighet, liksom smidighet, rytm och balans.

De tavlande maste alltid folja de instruktioner som ges av huvuddomaren.

Definitioner

Ett “utférande” avser en individs, eller ett teams, genomférande av en kata.

En "omgdng” dr en avgrédnsad del av en tévling som resulterar i finalister som gdr vidare till
ndsta omgdng. | en elimineringstdvling i kumite eliminerar en omgdng femtio procent av de
tdvlande i omgdngen. Positioner som automatiskt gar till ndsta omgdng réknas dérvid som
tdvlande. | detta sammanhang kan termen “omgdng” syfta antingen pa den primdra elimine-
ringen eller pa dterkvalificering. | en matris-, eller “Round Robin”-tédvling, innebdr en omgdng

alla deltagare i en grupp gdr en match mot var och en av de évriga tdviande.

Termen “grupp” anvdnds hdr foér en grupp med upp till fyra tdvlande som utgér en av de atta
grupperna i Round Robin-elimineringen i individuella Premier League-tdvlingar.

Termen “pool” avser vardera hdlften av det totala antalet tdvlande under elimineringsfasen.
Tavlingsformat

Katatavlingar kan organiseras i flera format:

a) Elimineringssystem for grupper om 8 tavlande (anvands for alla tavlingar med undan-
tag for individuell kata i Premier League och multisport-tavlingar)

b) Round Robin-elimineringssystem for grupper om 4 tavlande (anvands for individuella
Premier League-tavlingar)

c) Round Robin-system med tva pooler (anvands fér multisporttavlingar)

Om en annan variant av tavlingsformatet an den som beskrivs i dessa regler ska tillampas for
en viss tavling ska detta tydligt meddelas i tavlingsinformationen.

Katatavlingar genomfors i form av lagmatcher och individuella matcher. Lagmatcher bestar av
tavling mellan lag med 3 eller 4 tavlande, varav 3 tavlar i taget. Varje lag ar uteslutande manligt
eller uteslutande kvinnligt. Individuella katatavlingar utgérs av individuella utféranden i sepa-
rata manliga och kvinnliga klasser. Forteckningen over officiella kategorier aterfinns i BILAGA
2.

Seeding och matchordning

For varldsmasterskap och kontinentala spel samt Karate 1 — Premier League seedas de atta
hogst rankade tavlande enligt respektive rankning i WKF World Ranking pa tavlingsdagen.
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3.3.2

3.4

3.4.1

3.4.2

35

351

3.6

3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.6.4

3.6.5

3.6.6

3.6.7

3.6.8

3.6.9

3.7

3.7.1

Det elektroniska bedémningssystemet for katabeddmning ska slumpmassigt bestamma
matchordningen inom gruppen efter den forsta omgangen, upp till, men inte inkluderande,
medaljmatcherna.

Meddelande om vilken kata som ska utforas

Det aligger endast coachen, eller i avsaknad av coach, den tavlande eller laget, att sdkerstélla
att den kata som meddelats till budbararen ar lamplig for just den omgangen.

Om det finns nagon diskrepans mellan numret och namnet pa den kata som meddelats for
utférande, ska numret, enligt den officiella WKF-katalistan, ha foretrade.

Underlatenhet att anlanda i tid

Enskilda tavlande eller lag som inte infinner sig till tavlingsytan nar de kallas blir diskvalifice-
rade (KIKEN) fran den aktuella kategorin. Diskvalificering genom KIKEN innebar att de tavlande
diskvalificeras fran den aktuella kategorin, men detta paverkar inte deras deltagande i en an-
nan kategori.

Lagkata

Katalag bestar av 3 eller 4 tavlande, varav 3 tavlar i varje omgang. Nar ett lag har 4 tavlande
kan vilka 3 tavlande som helst véljas for varje enskild omgang.

| lagkata ska alla tre lagmedlemmarna starta katan vdnda i samma riktning, mot domarna. |
hdndelse av skada eller sjukdom kan ett katalag ha en reserv som ersatter den skadade eller

sjuka personen.

Lagmedlemmarna maste visa kompetens i alla aspekter av katautférandet, och dessutom vara
synkroniserade.

I medaljmatcher i lagkatatévlingar ska lagen utfora sin valda kata pa vanligt satt. De ska sedan
utféra en demonstration av katans innebérd (bunkai).

Ingen bugning ska goras mellan kata och bunkai. Bada delarna ingar i samma utférande.
Den totala tiden for kata och tillhérande bunkai ar 5 minuter.

Tidtagaren startar nedrakningsklockan nar lagmedlemmarna bugar sig vid katans inledning och
stoppar den efter den sista bugningen efter bunkai.

Det ar olampligt att spela medvetslds efter att ha blivit falld i bunkai: Efter att ha blivit falld ska
den tavlande antingen stalla sig pa ett kna eller stalla sig upp.

Aven om det ar férbjudet med sax-kasttekniker mot huvud/hals (Kani Basami) under bunkai s&
ar det tillatet att utfora sax-nedtagningar mot kroppen eller benen.

Elimineringssystem for grupper om 8 tivlande

Observera att termen “den tévlande” som anvands nedan kan avse bade individer och lag.
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3.7.2

3.7.3

3.7.4

3.7.5

3.7.6

3.7.7

3.7.8

Antalet tavlande avgor antalet grupper for att underlatta elimineringsomgangarna. | féljande
tabell sammanfattas antalet pooler och grupper efter antal tavlande:

Number of Number of Number of Kata Competitors in the second
Competitors groups perfnr_m edto round
win
2 1 1 Zero (No second round)
3 1 1 Zero (No second round)
4 2 2 Medal Bout (only for gold)
5t0 10 2 i Medal Bout
11to 24 2 3 8 Competitars
251048 4 4 16 Competitors
49 to 96 8 4 32 Competitars
97 to 192 16 5 64 Competitars
193 or more 32 8] 128 Competitors

De tavlande far inte utféra samma kata i flera omgangar.

Grupper om atta (med de undantag som forklaras for fall av farre an 11 eller fler an 96 tav-
lande) ska tavla och for varje omgang minskar antalet tavlande per grupp till 4 som gar vidare
till ndsta omgang — tills endast tva grupper av tavlande (enskilda eller lag) aterstar. Darefter
stalls de tavlande med hogst poang i var och en av de tva grupperna mot varandra for att tavla
om 1:a plats (forloraren far 2:a plats). De tavlande med nast hogst poang i var och en av de tva
grupperna stalls mot den tavlande med tredje hogsta poang i den andra gruppen for att tavla
om de tva 3:e-platserna (bronsfinaler).

| handelse av 3 eller farre tavlande utfors endast en kata for att bestamma 1:a till 3:e plats.

Med 4 tavlande bildas tva grupper om tva tavlande fér den forsta omgangen. De tva vinnarna
mots for att tdvla om 1:a plats, medan de tva forlorarna erhaller 3:e plats.

Med 5-10 tavlande bildas tva grupper och de tre tdvlande med hogst poang i varje grupp gar
vidare till medaljmatcher. Gruppen ska da félja det normala férfarandet att den tavlande med
hogst podng i varje grupp ska tavla om 1:a och 2:a plats — medan nummer 2 ska méta nummer
3 fran den andra gruppen och vice versa — om det inte bara finns 5 tavlande totalt — i vilket fall
nummer 2 i den stdrre gruppen vinner 3:e plats genom walk-over.

Om antalet deltagare tavlande ar 11-24, bildas tva grupper. Efter den forsta katan bildar de 4
tavlande med hogst podng tva grupper om fyra, varefter den andra katan bestimmer rank-
ningen for de 6 tavlande (3 fran varje grupp) som ska fortsatta att tdvla om medaljerna pa
vanligt satt i den tredje omgangen.

Om antalet tavlande ar 25—48, bildas fyra grupper. Efter den férsta katan gar de 4 tavlande
med hogst podng fran varje grupp vidare till den andra omgangen. | den andra omgangen delas
de 16 tavlande in i 2 grupper pa 2 tatami (8 tavlande i varje grupp), varefter den andra katan
utfors. Efter den andra omgangen gar de 4 tavlande med hdgst poang fran varje grupp (totalt
atta tavlande) vidare till den tredje omgangen. | den tredje omgangen delas dessa 8 tavlande
ini 2 grupper (4 tavlande i varje grupp), varefter den tredje katan utfors. Efter den tredje om-
gangen gar de 3 tavlande med hogst podng i varje grupp vidare till medaljmatcherna och utfor
den fjarde katan.
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3.79

3.7.10

3.7.11

3.7.12

Det grundldaggande antalet tavlande per grupp ar 8 — men i fall dar antalet tavlande 6verstiger
64, men understiger 97 fordelas antalet tavlande 6ver 64 pa de 8 grupperna, sa att det blir
hogst 12 tavlande per grupp.

Om antalet tavlande ar 97 till 192 férdubblas antalet grupper till 16 — vilket ger ett lagre antal
tdvlande per grupp — men man valjer fortfarande de fyra tdvlande med hogst poang i varje
grupp, vilket resulterar i 8 grupper med 8 tavlande (totalt 64 tavlande) infor ndsta omgang.

Om antalet tavlande ar 193 eller fler fordubblas antalet grupper igen till 32 for att minska an-
talet tavlande per grupp. Man viljer fortfarande de fyra tavlande med hogst poang i varje

grupp, vilket resulterar i 16 grupper med totalt 128 tavlande infor ndsta omgang.

Foljande tabell illustrerar tavlingsformatet:

FINAL
MEDAL FERFORMANCES {fourth kata) : 1 wersus 1 :
Winner 15t - Loser 2nd
BRONZE (SEMI) FINAL
2 versus 3
:> Winner 3rd - Loser Sth ¢
BRONZE (SEMI) FINAL
2versus 3
:) ‘Winner 3rd - Loser Sth ¢
THIRD ROUND (third kata)
L 1 ) 1 e L]
Fimad Himal
2 |..o e | o
3 | o -
a Tih 4 Tih
5 Gth 5 Sth
-] 11tk L+ 11ih
7 13th 7 13th
B 1%ih B 15th
SECOND ROUND (second kata)
1 T 1 v i v | T
T T L L
2 o Fi roun 2 roun F Foum
&0 o L) L] N
3 i 3 L 3 Tl WL 3 Tl W
C meay meny ey
4 |mouso a LY 4 |meuves a |™
5 17th 5 17th 5 17th 5 17th
L] 215t ] 21st ] 21s1 L] 21t
7 25th 7 25th [ 25th [ 25th
FIRST ROUND (first kata) 8 | ah 8 | 29 B | Inn B | I
i 1ir i i
1 1 1
Ll Ll il i L= Ll Ll Ll
2 faem| 2] 2 en| FAan] R an] R en] R an] e
3 Wil W 3 Wil W 3 i 3 LAt 3 Tl W 3 Vil W 3 Vil W 3 Wil T
ey ey Lt meny meny ey e ey
4 |mouse 4 |mouso 4 |mowso ] LERt iy 4 |mouves 4 |mouvas 4 |moues 4 |moves
5 5 5 5 5 5 5 5
L] L] L] 1] 1] L] L] L]
7 7 7 7 7 7 7 7
B8 -] B B B 8 a8 -]

3.7.13 Medaljmatcher: Vinnarna i de tva poolerna tavlar om guld- och silverplaceringarna. Nummer

3.7.14

3.8

3.8.1

2 i en av de tva sista grupp-poolerna kommer sedan att méta nummer 3 i den andra av de tva
sista grupperna for att tavla om de tva bronsmedaljerna.

Forlorarna av bronsfinalerna erhaller 5:e-platserna.
Round Robin-elimineringssystem fér grupper om 4 tivlande

De tdvlande moter varandra nar de utfor en valfri kata.
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3.8.2

3.8.3

3.84

3.85

3.8.6

3.8.7

3.8.8

3.8.9

3.8.10

e \Vinnaren av varje match ar den tavlande som far hégst poang.

e Vinnaren av varje match far 3 poéng.

e En tavlande for inte utféra samma kata mer an en gang under elimineringsfasen.

e Tavlande som kvalificerar sig under elimineringsfasen far upprepa en kata som ut-
fordes under elimineringsfasen. Det ar inte tillatet att utfora samma kata tva ganger
i rad.

e Den tdvlande med flest podng, nar gruppen avslutas, blir gruppvinnare (3 poang
per vunnen match).

Det &r tilldtet att upprepa en kata fran Round Robin-kvalificeringen i senare matcher,
men samma kata far aldrig utforas tva ganger i rad.

Om det blir oavgjort mellan tva eller flera tavlande ska gruppvinnaren faststallas enligt
avsnitt 5.5.

| tavlingar med grupper om 4 tavlande och Round Robin-eliminering ar de 32 delta-
garna, indelade i 8 grupper om 4 tavlande. Vinnarna i var och en av de atta grupperna
gar vidare till ordinarie kvartsfinaler, semifinaler och final. Férlorarna i kvarts- och se-
mifinalerna tavlar om bronsmedaljerna.

Om antalet tavlande ar udda (pa grund av diskvalificering eller skada) ska matchen i
fraga réknas som vinst for den tavlande som ar narvarande. Om detta hiander under
sjalva tavlingen ska alla matcher som redan genomférts mot den tavlande som inte
slutfért Round Robin-elimineringen betraktas som walk over for de tidigare motstan-
darna.

Vinnaren och andraplatstagaren i varje pool faststélls baserat pa flest vunna matcher.
Om antalet vinster ar lika ska resultatet faststallas enligt punkt 5.5.

Vinnarna i semifinalerna gar sedan vidare till finalen dar de tavlar om guld- och silver-
placeringarna.

Forlorarna i kvarts- och semifinalerna tavlar om bronsplaceringarna (en for grupp 1-4
och en for grupp 5-8).

I Round Robin kan en tavlande diskvalificeras i en match och dnda fortsatta tavlingen
och fullfolja aterstdende matcher under Round Robin-delen av tavlingen. | detta fall
vinner hans/hennes motstandare den aktuella matchen. Ovriga resultat kvarstar ofor-
andrade.

Om en redan kvalificerad tavlande diskvalificeras for daligt upptradande (SHIKKAKU) i
slutet av Round Robin-omgangen géller féljande:

a) Motstandaren i semifinalen gar till final genom walk over.
b) De tva andra tdvlande moter varandra i den andra semifinalen.
c) Endast en bronsmedalj delas ut.

Foljande tabell visar fordelning pa grupper for 32 ner till 3 tavlande och bestdamning av
kvalificering fran Round Robin-elimineringen infér ndsta omgang:
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Antal tidvlande/grupper Tévlande per grupp

hpe 4

Anmadrkningar

Deltagande: 24 avlande

Seed »> 6 3 7 2 5 4 8 1
32 4 4 4 4 4 4 4 4
31 4 4 4 4 4 4 4 3
30 4 4 4 3 4 4 4 3
29 4 3 4 3 4 4 4 3
28 4 13|43 ]|4]3 |4/ 3| Vinnarenivarjegrupp kvalificerar sig.
27 4 3 4 3 3 3 4 3
26 3|13 (4|3 |3([3]4]3
25 3|13 (3]|3|3([3]4]3
24 3 3 3 3 3 3 3 3
gruppe 4 6 8 De d d
Seed P> 6 | 3 2 |5 |4 1
23 4 4 4 4 4 3
22 4|4 344 [ 3]
21 4 |3 31414 | 3 | Vinnaren ivarje grupp och de tva basta andraplatstagarna kvalificerar
20 4 3 3 4 3 i sig.
19 4 | 3 3 (3|3 | 3 |
18 313 3 (33 3
gruppe 4 6 8 De d d
Seed P> 3 2 (5|4 1
17 3 ala 3 \{innaren i varje grupp och de tre basta andraplatstagarna kvalificerar
3 sig.
48 ppe 4 b 3 Deltagande b ta ande
Seed > 3 2 4 1
16 o] Lol [e] [ed
15 4 4 4 3
14 N IEN 4 | Z Vinnaren och andraplatstagaren i varje grupp.
5 5] 3] [ ]
12 3 3 3 3
gruppe 4 8 De d d
Seed P> 3 2 1
11 4 4 3
10 ] 3] 3] Yinnaren och andra‘r-)latstag-aren i varje grupp, liksom de tva basta tred-
— — —— jeplatstagarna kvalificerar sig.
9 3 3 3
gruppe 4 8 Deltagande: 6—-8 taviande
Seed P> 2 1
8 4 4 ’ - o 1 ) .
7 2] 3] Vinnaren och andraplatstagaren i varje grupp gar direkt till semifina-
— —1 lerna.
6 3 3
grupp ] 8 Deltagande avlande
Seed P> 1
5
2 2 Final meIIan‘ vinnaren och andraplatstagaren i gruppen, och endast en
3 = bronsmedaljmatch.

3.9 Round Robin-tdvling med tva pooler

3.9.1 Imultisporttavlingar, till exempel kontinentala spel, olympiska spel och liknande, bestams tav-
lingsformatet for varje tavling beroende pa géllande villkor och begransningar for deltagande.

3.9.2 Det normala formatet ar ett system med tva pooler dar vinnarna i varje pool gar till final, me-
dan nummer 2 i den ena poolen kommer att méta nummer 3 i den andra poolen och vice versa

for att tavla om de tva bronsmedaljerna.

3.10 Kata-tdvling for tavlande under 14 ar

3.10.1 Det finns inga specifika avvikelser fran standardreglerna, men en begransning av katalistan till

mindre avancerade kata far tillampas.
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3.11 Kata-tdvling fér tavlande under 12 ar

3.11.1 Det finns inga specifika avvikelser fran standardreglerna, men en begrénsning av kata-
listan till mindre avancerade kata far tillampas.
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ARTIKEL 4: DOMARPANELEN

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

| alla officiella WKF-tavlingar ska panelen med sju domare for varje omgang utses slumpmassigt
av ett datorprogram.

| tavlingar som inte raknas till WKF World Ranking eller som har olympisk status kan dock an-
talet domare minskas till 5— men den hogsta och lagsta podngen ska fortfarande strykas.

Samma domarpanel ska anvandas for alla tavlande i en enskild omgang i en grupp — eller for
en grupp i Round Robin-eliminering

For medaljmatcher far ingen av domarna ha samma nationalitet som nagon av de tavlande
eller ha nagon annan form av intressekonflikt, som samma boséattningsland, néra familjerelat-
ion eller elev-/instruktoérforhallande.

For varje tatami utses en domare till huvuddomare. Huvuddomaren hanterar all nédvandig
kommunikation med datateknikern och hanterar eventuella ovdntade fragor som uppstar
bland domarna.

Utndmning av domare och sammansattning av domarpanelen foér elimineringsomgangarna:
RC-sekreteraren ska 6verlamna en lista till den datatekniker som hanterar det elektroniska
lottningssystemet, med tillgdngliga domare for varje tatami. Denna lista sammanstalls av RC-
sekreteraren nér lottningen av tavlande har avslutats och i slutet av domarmoétet. Listan far
endast innehdlla domare som &r narvarande vid domarmoétet och domarna maste uppfylla
ovannamnda kriterier. Infor domarlottningen ska datateknikern lagga in listan i systemet och
sju domare for varje tatami ska slumpmadssigt utses till domarpanel.

For medaljmatcher ska varje mattchef ge RC-ordféranden och -sekreteraren en lista med till-
gangliga funktionarer fran sin egen tatami efter att den sista matchen i elimineringsomgangen
ar avslutad. Nar listan har godkadnts av RC-ordféranden ska den éverlamnas till datateknikern
som ska fora in den i systemet. Systemet kommer sedan att slumpmassigt utse domarpanelen,
som endast kommer att besta av de sju domarna.

Forutom datateknikern och resultatutroparen galler for lagtavlingar att panelen under medalj-
matcher ocksa assisteras av en tidtagare som haller reda pa den maximala tiden for utféran-
den.

Om sa befinns vara lampligt kan resultatutroparen och datateknikern som hanterar det
elektroniska bedémningssystemet vara samma person.

Dessutom maste arrangorerna tillhandahalla budbarare for varje tavlingsyta som ar bekant
med WKF:s katalista. Budbararen ska samla in och anteckna de tavlandes valda kator fore varje
omgang och éverlamna listan till datateknikern. Mattchefen 6vervakar budbararnas arbete.
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ARTIKEL 5: POANGSATTNING

5.1

5.1.1

5.1.2

5.2

5.21

5.2.2

53

531

5.3.2

5.3.3

5.4

54.1

5.5

551

Officiell katalista

Endast kator pa WKF:s officiella katalista far utforas. Den officiella katalistan finns i BILAGA 1.
Namnen pa vissa kator &r duplicerade pa grund av de variationer som ofta uppstar vid romani-
sering. | flera fall kan en kata vara kand under olika namn i olika stilar (Ryu-ha) — och i undan-
tagsfall kan helt olika kator fran olika stilar ha samma namn.

Bedomning

En kata bedéms fran den inledande bugningen till den avslutande, med undantag for medalj-
matcher i lagkata, dar utférandet och tidtagningen inleds vid den inledande bugningen och
avslutas vid bugningen efter avslutad bunkai.

Mindre variationer som undervisas i den tavlandes karatestil (Ryu-ha) tillats.

Poangsystem

Utférandet ges poang pa en skala fran 5,0 till 10,0 i steg om 0,1 — dar 5,0 representerar den
lagsta mojliga poangen for en Kata som accepteras sa som den utforts —och 10,0 representerar

ett perfekt utférande. Diskvalificering ger 0,0 poang.

Systemet stryker den hogsta och den lagsta podngen.

JUDGE 1 JUDGE 2 JUDGE 3 JUDGE 4 JUDGE 5 JUDGE 6 JUDGE7 TOTAL

/7676 &2 7.7+~ |7.8/8.1/38.8

Bunkai ska ha samma vikt som sjdlva katan i bedémningen.
Podngnivaer

For en enhetlig tillampning av den skala som anvands vid podngsattningen galler féljande rikt-

linjer:

> 10 Perfekt Perfekt utforande

» 9-99 Utmarkt Varldsklass fér medaljtévling

> 8-8,9 Mycket bra Hog internationell tavlingsniva

> 7-7,9 Bra Forvantad niva for internationella tavlingar
> 6-6,9 Godtagbart Korrekt utforande utan att vara framstaende
» 5-5,9 Otillrackligt Utfort med avvikelser

> 0 Diskvalificerad

Hantering av oavgjorda resultat

Elimineringssystem for grupper om 8 tavlande

Vid oavgjort resultat utses vinnaren enligt foljande:
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1. Den som har hogst poang nar dven den lagsta givna poangen fran matchen mellan de tva
tavlande raknas med (resultat som ges av 6 av de 7 domarna).

2. Den som har hogst poang nar bade den lagsta och hogsta givna poangen fran matchen
mellan de tva tavlande rdaknas med (resultat som ges av alla 7 domare).

3. Hogsta varldsrankningen vid datumet for tavlingen.

4. Slantsingling (slumpmadssigt val).

5.5.2 Round Robin-elimineringssystem for grupper om 4 tavlande

1. Resultat fran matchen mellan de tva tavlande.

Totalt antal poéng for vinster (vardera 3 poang) (baserat pa alla matcher i gruppen).

3. Den som har hogst podng nar dven den lagsta givna podngen fran matchen mellan de tva
tavlande raknas med (resultat som ges av 6 av de 7 domarna).

4. Den som har hogst poang nar bade den lagsta och hogsta givna poangen fran matchen
mellan de tva tavlande raknas med (resultat som ges av alla 7 domare).

5. Hobgsta varldsrankningen vid datumet for tavlingen.

6. Slantsingling (slumpmassigt val).

N

5.5.3 Round Robin-tdvling med tva pooler:

Enligt reglerna fér den specifika tavlingen.
5.5.4 Vid avgorandet av situationer med lika podng bibehalls de tavlandes ursprungliga poang. Han-
syn till andra poang for att bestdmma vinnaren mellan tdvlande med lika poang andrar inte

den officiella poangen.

5.6 Bedomningskriterier

Katautférande Bunkaiutférande
(Galler aven medaljmatcher for lag)
1. Stallningar 1. Stallningar
2. Tekniker 2. Tekniker
3. Forflyttningar 3. Forflyttningar
4. Timing och synkronisering 4. Tid och avstand (Ma-Ai)
5. Korrekt andning 5. Kontroll
6. Fokus (kime) 6. Fokus (kime)
7. Overensstimmelse: Konsekvent ut- 7. Overensstimmelse (med katan): An-
forande av KIHON vandning av de faktiska rorelserna som
8. Styrka utforts i katan.
9. Hastighet 8. Styrka
10. Balans 9. Hastighet
10. Balans

5.7 Fel
Foljande fel maste beaktas om de &r uppenbara:

1. Sma balansfel.
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8.

Utfora en rorelse pa ett felaktigt eller ofullstandigt satt, till exempel underlatenhet att helt
genomfdra en blockering eller sla vid sidan av det tankta malet.

Asynkrona rorelser, som att utfora en teknik innan forflyttningen ar avslutad, eller, vid lag-
kata, att inte genomfora rorelserna samtidigt.

Anvandning av horbara signaler (fran ndgon annan person, inklusive andra lagmedlemmar)
eller teatraliskt utférande, som att stampa med fotterna, sla pa brostet, armarna eller gin,
eller 6verdriven utandning, ska betraktas som mycket allvarliga fel av domarna i deras be-
doémning av en kata — motsvarande hur man skulle bedéma en tillfallig balansforlust.

Baltet blir sa 16st att det lossnar fran hofterna under utférandet.

Tidsspillan, inklusive utdragen in- och utmarsch, éverdrivet bugande eller lang paus innan
utférandet paborjas.

Skada pa annan person pa grund av okontrollerad teknik under bunkai.

Simulerad medvetsléshet i mer dn 2 sekunder i taget som en del av bunkai.

5.8 Diskvalificering

En tavlande eller ett lag av tavlande kan diskvalificeras av nagot av foljande skal:

10.

Inte tillkdnnage katan, tillkdnnage fel kata — eller utféra en annan kata an den som foér-
handsanmalts till podngbordet.

Underlatenhet att buga i borjan och slutet av en kata.
Start av katan utan att vara vand mot domarna.
En tydlig paus eller ett stopp i utférandet.

Uteldamna eller lagga till rorelser — eller pa annat satt vasentligt andra utférandet fran ka-
tans ursprungliga form.

En tydlig forlust av balans som orsakar ett fall eller kompensationssteg.

Baltet faller av under utférandet.

Den totala tidsgransen pa 5 minuter for kata och bunkai 6verskrids.

Utférande av en sax-kasttekniker mot huvud/hals under bunkai (Jodan Kani Basami)

Underlatenhet att félja chefsdomarens instruktioner eller annan typ av daligt upptradande
(SHIKKAKU).
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5.9 Overdrivet firande och politiska eller religitsa demonstrationer

5.9.1 Detavlande forvantas respektera halsningsceremonin fére och efter utférandet. Allt demonst-
rativt upptradande, som att falla pa kna etc., liksom politiska eller religidsa uttryck, under eller
omedelbart efter utférandet, ar forbjudet och kan resultera i boter lika med den protestavgift
som faststallts av WKF Executive Committee. Mattchefen meddelar i sin tur chefsdomaren.
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ARTIKEL 6: GENOMFORANDE AV MATCHER

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Vid tillampning av elimineringssystem med atta grupper delas de tavlande, eller lagen, in i
grupper om atta (eller maximalt 12) per tavlingsyta, fordelade pa tva pooler.

Vid tillampning av Round Robin-elimineringssystem med fyra grupper delas de tavlande, eller
lagen, in i grupper om fyra per tavlingsyta, férdelade pa tva pooler.

Fore varje omgang ska de tavlande eller lagen meddela sina valda kata till de utsedda budba-
rarna, som vidarebefordrar informationen till datateknikern som skoter det elektroniska be-
domningssystemet. Matchordningen inom en grupp bestdams slumpmassigt, med undantag for
eventuell seeding i den forsta elimineringsomgangen.

| borjan av varje omgang ska de tavlande, eller lagen, att stalla upp vid tavlingsytans kant,
vanda mot domarna. (En omgang ska forstas som ett utférande fran var och en av de tavlande
i en grupp.) Efter bugningarna, forst "SHOMEN NI REI” — och déarefter "OTAGAI NI REI”, ska de
tavlande l[amna tavlingsytan.

Vid kallelse ska den tavlande — eller laget — ga fram till startpunkten fér katan och sta vand mot
domarna.

Startpunkten for utférandet kan vara var som helt pa tavlingsytan.

Efter bugningen ska den tavlande tydligt meddela namnet pa den kata som ska utféras och
sedan inleda utférandet.

I slutet av utférandet, vilket definieras som den avslutande bugningen i katan, ska den tavlande
vanta pa meddelande om bedémning, buga och sedan [amna tatamin.

Vid tillampning av elimineringssystem for grupper om 8 tavlande ska alla tavlande i gruppen
stalla sig i rad — varefter utroparen meddelar vilka tavlande som har erhallit hogst poang och
som gar vidare till ndsta omgang. Namnet pa de fyra tdvlande med hdgst poang visas pa mo-
nitorn. De tavlande ska sedan buga och ldmna tatamin.

Rules Version 2023.00

-19 -



ARTIKEL 7: OFFICIELL PROTEST

7

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.1.5

7.1.6

7.1.7

7.1.8

7.1.9

7.1.10

7.1.11

Allmant
Ingen far protestera mot en dom hos medlemmarna i domarpanelen.

Om ett domarbeslut verkar strida mot reglerna, ar den tavlandes coach eller hans/hennes of-
ficiella representant de enda som far Iamna in en protest.

Protesten ska goras i form av en skriftlig rapport som lamnas in omedelbart efter det utférande
som gav upphov till protesten. Det enda undantaget ar nar protesten galler ett administrativt
fel.

Eventuella protester mot tillampningen av reglerna behover inte nddvandigtvis hindra tavling-
ens fortskridande och avsikten att protestera ska meddelas av coachen eller NF-representan-
ten omedelbart efter utférandets slut.

Coachen/NF-representanten ska begéira det officiella protestformularet [BILAGA 3] hos matt-
chefen och forvantas fardigstalla, underteckna och éverlamna protesten till mattchefen med
motsvarande avgift, inom 5 minuter efter att ha meddelat sin avsikt att protestera.

Underlatenhet av en coach/NF-representant att [dmna in en protest i tid kan leda till att den
avvisas om en sadan forsening enligt protestjuryn saknar rimlig motivering och hindrar tavling-
ens fortskridande.

Mattchefen ska omedelbart komplettera protesten med all information om inblandade funkt-
iondrer och d6verlamna det ifyllda protestformularet till en representant fér protestjuryn. Pro-
testjuryn ska utan dréjsmal granska de omstandigheter som ligger till grund for det proteste-
rade beslutet. Efter att ha beaktat all tillganglig information ska protestjuryn sammanstalla en
rapport och har befogenhet att vidta de atgarder som kan behdvas. Protesten ska granskas av
protestjuryn och som en del av denna granskning ska juryn studera de bevis som anférs som
stod for protesten.

Protesten kan ocksa avgoras direkt och meddelas till protestjuryn av RC-ordféranden eller
chefsdomaren for tavlingen, i vilket fall ingen protestavgift ska debiteras.

| hdndelse av ett administrativt fel under ett pagaende utférande kan coachen meddela matt-
chefen direkt. Mattchefen meddelar i sin tur chefsdomaren.

Protesten ska innehalla namn och nationer fér de tavlande, tjanstgérande domare, och detal-
jerad information om vad som protesteras. Inga allmédnna klagomal om generell standard ac-
cepteras som en giltig protest. Bevisbordan for en protest ligger hos den som protesterar.
Mattchefen ska overlamna protesten till en representant for protestjuryn. Juryn ska granska
de omstadndigheter som ligger till grund for det protesterade beslutet.

Den protesterande ska deponera en protestavgift som éverenskommits av WKF EC. Den depo-
nerade avgiften, tillsammans med protesten, ska lamnas in till mattchefen som i sin tur ska
Overlamna den till en representant for protestjuryn.
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7.1.12

7.1.13

7.1.14

7.1.15

7.2

7.2.1

7.2.2

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

74.1

7.4.1

7.4.2

Eventuella protester ska meddelas av coachen eller NF-representanten omedelbart efter mat-
chens slut.

Protestjuryns beslut ar slutgiltigt och kan endast upphdvas genom beslut av Executive Com-
mittee pa begaran av WKF:s ordférande.

Protestjuryn far inte utdoma sanktioner eller bestraffningar. Protestjuryns funktion ar att
domai protesten i syfte att RC och organisationskommittén ska vidta atgarder for att korrigera
eventuella domarbeslut som strider mot reglerna.

Om protesten involverar tavlande i en pagaende kategori maste nasta omgang som kan invol-
vera den tavlande skjutas upp tills 6verklagandet ar avgjort.

Protestjuryns sammansattning

Protestjuryn bestar av tre seniora matchdomare, utsedda av domarkommittén (RC) eller chefs-
domaren. Tva medlemmar fran samma nationella férbund far inte utses. Medlemmarna num-
reras 1 till 3.

RC ska utse ytterligare tre medlemmar med numrering fran 4 till 6 som automatiskt ersatter
nagon av de ursprungligen utsedda protestjurymedlemmarna vid en intressekonflikt. Intresse-
konflikt kan uppstd om jurymedlemmen ar av samma nationalitet eller har en nara familjere-
lation med nagon av de inblandade parterna. Detta innefattar alla medlemmar i domarpanelen
som ar inblandade i den protesterade hdndelsen.

Bed6mning av protest

Det aligger mattchefen som tar emot protesten att sammankalla protestjuryn och deponera
protestsumman hos WKF for eventuella avslagna protester.

Protestjuryn ska omedelbart géra de utredningar och undersokningar som den anser nédvan-
diga for att bedoma protesten.

Var och en av de tre medlemmarna ar skyldig att ge sitt omdéme om protestens giltighet.
Ingen medlem far lagga ner sin rost.

Avslagna och godkdnda protester

Om en protest befinns vara ogiltig ska protestjuryn utse en av sina medlemmar att muntligen
meddela den protesterande om att protesten har avslagits, markera originaldokumentet med
ordet "DECLINED”, fa det undertecknat av var och en av medlemmarna i protestjuryn och in-
formera den protesterande om beslutet.

Om en protest godtas ska protestjuryn kontakta organisationskommittén (OC) och chefsdo-
maren for att vidta sadana atgarder som ar praktiskt rimliga for att avhjalpa situationen, inklu-
sive att:

- Andra tidigare domslut som strider mot reglerna.

- Ogiltigforklara resultaten av de aktuella omgangarna fran tidpunkten fére handelsen.

- Gora om de utféranden som har paverkats av handelsen.

- Rekommendera RC att 6vervaga bestraffning av inblandade domare.
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7.4.3

7.44

7.5

7.5.1

7.5.2

Protestjuryn ska tillampa aterhallsamhet och gott omdéme nar det galler atgarder som kan
stora tavlingsprogrammet i betydande grad. Att |ata en eliminering ga om ar den sista utvagen
for att sdkerstalla ett rattvist utfall.

Om en protest godtas ska protestjuryn utse en av sina medlemmar att muntligen meddela den
protesterande att protesten har godkants, markera originaldokumentet med ordet "GOD-
KAND” och f& det undertecknat av var och en av medlemmarna i protestjuryn innan protesten
deponeras hos chefsdomaren och protestavgiften returneras till den protesterande.

Handelserapport
Efter att ha hanterat hdandelsen pa det satt som féreskrivs ovan ska protestjuryn samlas pa nytt
och sammanstalla en enkel protesthandelserapport, som beskriver dess slutsatser och anger

dess skal for att godkdnna eller avsla protesten.

Rapporten ska undertecknas av alla tre medlemmarna i protestjuryn och éverlamnas till chefs-
domaren och organisationskommittén.
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ARTIKEL 8: LOKAL ANPASSNING AV REGLERNA

8.1 Lokala anpassningar av katareglerna ar tillatna fér nationella tavlingar, sa lange dessa anpass-
ningar inte ger fordelar eller nackdelar for vissa karatestilar.
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BILAGA 1:

OFFICIELL KATALISTA

1 |Anan 35| Jiin 69 [Passai

2 |Anan Dai 36 |Jion 70 |Pinan Shodan
3 |Ananko 37 |Jitte 71 |Pinan Nidan
4 |Aoyagi 38 |Juroku 72 |Pinan Sandan
5 |Bassai 39| Kanchin 73 |Pinan Yondan
g |Bassai Dai 40 |Kanku Dai 74 |Pinan Godan
7 |Bassai Sho 41 |Kanku Sho 75 |Rohai

8 |Chatanyara Kusanku 42 |Kanshu 76 |Saifa

9 |Chibana Mo Kushanku 43 | Kishimono No Kushanku 77 |Sanchin

10| Chinte 44 | Kousoukun 78 |Sansai

11| Chinto 45 |Kousoukun Dai 79 [Sanseiru

12 |Enpi 46 | Kousoukun Sho 80 |Sanseru

13 |Fukyugata Ichi 47 |Kururunfa 81 [Seichin

14 |Fukyugata Ni 48 |Kusanku 82 |Seienchin (Seiyunchin)
15| Gankaku 49 |Kyan No Chinto 83 |Seipai

16| Garyu 50 |Kyan No Wanshu 84 | Seiryu

17 | Gekisai (Geksai) 1 51 |Matsukaze 85 |Seishan

18 | Gekisai (Geksai) 2 52 |Matsumura Bassai 86 |Seisan (Sesan)
19| Gojushiho 53 |Matsumura Rohai 87 | 5hiho Kousoukun
20 |Gojushiho Dai 54 (Meikyo 88 |Shinpa

21 |Gojushiho Sho 55 [Myojo 89 | Shinsei

22 |Hakusho 56 |Naifanchin Shodan 90 [Shisochin

23 |Hangetsu 57 |Naifanchin Nidan 91 |Sochin

24 |Haufa (Haffa) 58 |Naifanchin Sandan 92 |Suparinpei

25 |Heian Shodan 59 |Naihanchi 93 | Tekki Shodan
26 |Heian Nidan 60 |Nijushiho 94 | Tekki Nidan
27 |Heian Sandan 61 |Nipaipo 95 | Tekki Sandan
28 |Heian Yondan 62 |Niseishi 96 |Tensho

29 |Heian Godan 63 | Ohan 97 |Tomari Bassai
30 |Heiku 64 |Ohan Dai 98 |Unshu

31 |Ishimine Bassai 65 |Oyadomari No Passai 99 |Unsu

32 | ltosu Rohai Shodan 66 |Pachu 100 |Useishi

33 |ltosu Rohai Nidan 67 |Paiku 101 [Wankan

34 |ltosu Rohai Sandan 68 |Papuren 102 |Wanshu

Vid meddelande av vilken kata som ska utféras ska det angivna numret anvandas. Om det finns diskre-
pans mellan numret och namnet pa en kata ska numret anses vara den kata som meddelats.
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BILAGA 2: TAVLINGSKATEGORIER FOR KATA

Lagkata senior manliga
Lagkata senior kvinnliga

Lagkata kadett och manliga juniorer
Lagkata kadett och kvinnliga juniorer

Individuell kata senior manliga
Individuell kata senior kvinnliga

Individuell kata junior manliga
Individuella kata junior kvinnliga

Kadett kata manliga
Kadett kata kvinnliga
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BILAGA 3: PROTESTFORMULAR FOR KATA

WKF:S OFFICIELLA PROTEST-
FORMULAR

KATA

Protesten maste forskottsbetalas

DATUM TAVLING PLATS
DEN TAVLANDES NAMN LAND

PROTESTBESKRIVNING

Fortsattning p& andra sidan av detta ark

NAMN Galler som kvitto fran WKF

UNDERSKRIFT

ENDAST FOR OFFICIELL ANVANDNING

TATAMI NR
TM Manager:
PAN EL Domare 1 Domare 2 Domare 3 Domare 4 Domare 5 Domare 6 Domare 7
NAMN
Land
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